Artikel / ID Nummer: 141910 Ausgabe: 11/2017 Revision: Version 01



Inhaltsverzeichnis

N ErPACKUNG SINN A 2
BT UG 3
Technische Daten. 3
O G 4
AKKU UNA LaQ G 8t 5
Schnitthobhe einstelen. . 6
Inbetriecbonahme ...~~~ 7
A AN OO 8
GrastangOXINAI K O 8
Bestimmungsgemae VerwWenAUNG 9
Vor der Inbetrieonahme ...~ 9
Restrisiken 9
Verhalten im Notfall 9
Allgemeine Sicherheitshinweise flr Elektrowerkzeuge 10
Sicherheitshinweise fur Akku-Rasenmaher ... 14
Akku 16
ReiNIGUNG UNA W artUNG 17
SV O T K A T UNG 18
N IO N  OUNG 19
BN S O GUNG 20
GaraNt O K A UNG 20
Konformitat .~~~ 20
Notizen 21
Verpackungsinhalt

1. Rasenmaher

O) 2. Grasfangbox
3. Kabelklemmen
— B 4. Fixierungsschrauben

5. Betriebsanleitung
6. Akku
7. Ladegerat




Einfuhrung

Danke, dass Sie sich fiir den Akku Rasenmaher ARM 2825 entschieden haben!

Diese Anleitung hilft Innen bei der Montage, Inbetriebnahme und Nutzung.
Es ist wichtig, dass Sie alle darin enthaltenen Sicherheitshinweise und Vorsichtsmallnahmen be-
achten und wahrend des Betriebs stets aufmerksam sind.

Benutzen Sie den Rasenmaher erst,

nachdem Sie die Betriebsanleitung auf-

merksam gelesen und verstanden haben.
Machen Sie sich mit den Bedienungselementen
und dem richtigen Gebrauch vertraut. Beachten
Sie alle in der Anleitung aufgefuhrten Sicherheits-
hinweise. Verhalten Sie sich verantwortungsvoll
gegenuber anderen Personen. Der Bediener ist
verantwortlich flr Unfalle oder Gefahren gegen-
uber Dritten. Falls Uber den Anschluss und die
Bedienung des Rasenmahers Zweifel entstehen
sollten, wenden Sie sich bitte an den Handler.

Technische Daten

Der Rasenmaher darf NICHT von Personen
bedient werden, die das 16. Lebensjahr noch
nicht vollendet haben. Die Inbetriebnahme
des Rasenmahers durch Personen mit ein-
geschrankten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten ist untersagt.
Verwenden Sie den Rasenmaher NIE unter
dem Einfluss von Alkohol oder sonstigen das
Bewusstsein verandernde Substanzen (z.B.
Medikamente, Drogen).

Akku Rasenmaher ARM 2825

Artikel-Nr.: 141910

Spannung 28V

Nenndrehzahl 3.700 U/min £ 10%
Schnittbreite 330 mm

Schnitttiefe in 5 Stufen einstellbar 25/35/45/55/65 mm
Fangsackvolumen 351

Gerauschangaben

Gemessen nach "EN 60335; 2® 2000/14/EG; "Unsicherheit K= 3 dB (A); ?Unsicherheit K = 1,81 dB (A)
Schalldruckpegel L " 78,1 dB (A)
Gemessener Schallleistungspegel L, 2 90,6 dB (A)

Garantierter Schallleistungspegel LWA?® 96 dB (A)

Gehorschutz tragen!

Vibrationsangaben

Schwingungsemissionswert (Vektorsumme dreier Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60335

Schwingungsemissionswert a,
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

1,513 m/s?

WARNUNG: Der tatsachliche Schwingungsemissionswert kann sich je nach Art und Weise der An-
wendung vom angegebenen Wert unterscheiden. Der Schwingungspegel kann fur den Vergleich
von Elektrowerkzeugen miteinander verwendet werden. Er eignet sich auch fur eine vorlaufige Ein-
schatzung der Schwingungsbelastung. Fur eine genaue Abschatzung der Schwingungsbelastung
sollten auch die Zeiten berlcksichtigt werden, in denen das Gerat abgeschaltet ist oder zwar lauft,
aber nicht tatsachlich im Einsatz ist. Dies kann die Schwingungsbelastung tUber den gesamten
Arbeitszeitraum deutlich reduzieren. Legen Sie zusatzliche Sicherheitsmalnahmen zum Schutz
der Bedienperson vor der Wirkung von Schwingungen fest wie zum Beispiel: Wartung von Elektro-
werkzeug und Einsatzwerkzeugen, Warmhalten der Hande, Organisation der Arbeitsablaufe.




Montage




Akku und Ladegerat

2.5Ah / 28V 0,9A/ 28V
1a
2a
0,9A/ 28V
0,9A/ 28V

Ladestandanzeige auf dem Akku:




Schnitthohe einstellen
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25 mm 35 mm 45 mm 55 mm 65 mm




Inbetriebnahme
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BestimmungsgemaRe Verwendung

Der Akku Rasenmaher ist zum Schneiden von kleinen bis mittleren Rasenflachen im privaten
Haus- oder Hobbygarten geeignet. Bitte halten Sie sich strikt an die in der Anleitung angefuhrten
Sicherheitsbestimmungen. Der Produzent oder Inverkehrbringer kann nicht verantwortlich ge-
macht werden fur jegliche Art von Vermogensschaden, Personen oder Sachschaden, Unfalle und
Rechtstreitigkeiten, die durch die Verletzung der Sicherheitsbestimmungen verursacht worden
sind. Die Haftung ist immer auf den Anschaffungswert des Rasenmahers beschranki.

Der Rasenmaher darf nicht eingesetzt werden zum Trimmen von Buschen, Hecken und

& Strauchern, zum Schneiden und Zerkleinern von Rankgewachsen oder Rasen auf Dach-
pflanzungen oder in Balkonkasten. Weiterhin darf der Rasenmaher nicht als Hacksler zum
Zerkleinern von Baum- und Heckenabschnitten sowie zum Einebnen von Bodenunebenhei-
ten verwendet werden.

Vor der Inbetriebnahme

Bitte lesen Sie sich die Anweisungen in diesem Handbuch genau durch, um eventuelle Risiken zu
minimieren. Lassen Sie Niemanden mit dem Rasenmaher arbeiten, der mit der Handhabung nicht
vertraut ist und das Handbuch nicht gelesen hat. Fur jeden Nutzer gelten die gleichen Richtlinien.
Der Rasenmaher darf NICHT von Personen bedient werden, die das 16. Lebensjahr noch nicht
vollendet haben. Die Inbetriebnahme des Rasenmahers durch Personen mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten ist untersagt. Verwenden Sie den Rasenma-
her NIE unter dem Einfluss von Alkohol oder sonstigen das Bewusstsein verandernde Substanzen
(z.B. Medikamente, Drogen).

Restrisiken

Auch bei ordnungsgemafer Verwendung und unter Einhaltung aller Sicherheitsbestimmungen

bestehen bei der Anwendung von Rasenmahern gewisse Restrisiken:

» Schnittverletzungen: Niemals bei laufendem Motor unter das Gehause fassen. Die Grasfangbox
nie bei laufendem Motor abnehmen. Tragen Sie immer Sicherheitsschuhe mit Schnittschutz und
griffiger Sohle, wenn Sie den Rasenmaher verwenden!

* Gehdrschadigungen: Langerer Aufenthalt in unmittelbarer Nahe des laufenden Rasenmahers
kann zu Gehorschadigungen fuhren. Benutzen Sie einen Gehorschutz!

» Augenverletzungen: Teile des Rasenschnitts, Steine, Erde oder andere Fremdkadrper konnten
herausgeschleudert werden und zu Augenverletzungen fuhren. Suchen Sie die Rasenflache im
Vorfeld nach Fremdkorpern ab, achten Sie darauf, dass die Grasfangbox ordentlich eingehangt
ist und tragen Sie einen Augenschutz!

* Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-Schwingungen resultieren: Wird der Rasenmaher uber
langeren Zeitraum verwendet, nicht ordnungsgemaf gefuhrt oder gewartet, erhoht sich das
Risiko von Gesundheitsschaden. Uberpriifen Sie den Rasenmaher vor jeder Inbetriebnahme!
Machen Sie regelmafig Pausen!

» Mangelhafte Beleuchtung / Lichtverhaltnisse stellen ein hohes Sicherheitsrisiko dar. Sorgen Sie
vor der Arbeit mit dem Rasenmaher fur ausreichende Ausleuchtung der zu bearbeitenden Ra-
senflache.

Verhalten im Notfall

Leiten Sie die der Verletzung entsprechend notwendigen Erste-Hilfe-MalRnahmen ein und fordern
Sie schnellst méglich qualifizierte arztliche Hilfe an. Bewahren Sie den Verletzten vor weiteren
Schadigungen und stellen Sie diesen ruhig. Seien Sie sich der Unfallgefahr bewusst und halten Sie
immer einen Verbandskasten nach DIN 13164 in der Nahe des Arbeitsplatzes griffbereit. Dem Ver-
bandskasten enthommenes Material ist sofort wieder aufzufullen. Wenn Sie Hilfe anfordern, machen
Sie folgende Angaben:

1. Ort des Unfalls

2. Art des Unfalls

3. Zahl der Verletzten

4. Art der Verletzungen




Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge

Warnung! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen.
Versaumnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und An-
weisungen konnen elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen fur die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff ,Elektrowerkzeug”
bezieht sich auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und
auf akkubetriebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1) Arbeitsplatzsicherheit

a.

Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Unord-
nung oder unbeleuchtete Arbeits-

bereiche konnen zu Unfallen fuhren.

Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in explosionsgefahrde-
ter Umgebung, in der sich brennbare Flussigkeiten, Gase oder Stau-
be befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die den Staub
oder die Dampfe entzunden konnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen wahrend der Benutzung
des Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablenkung konnen Sie die Kontrolle
uber das Gerat verlieren.

2) Elektrische Sicherheit

a.

Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges muss in die Steckdo-
se passen. Der Stecker darf in keiner Weise verandert werden. Ver-
wenden Sie keine Adapterstecker gemeinsam mit schutzgeerdeten
Elektrowerkzeugen. Unveranderte Stecker und passende Steckdo-
sen verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten Oberflachen wie von
Rohren, Heizungen, Herden und Kuhlschranken. Es besteht ein er-
hohtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn Ihr Korper geerdet ist.
Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Nasse fern. Das Ein-
dringen von Wasser in ein Elektrowerkzeug erhoht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das Elektrowerkzeug zu




tragen, aufzuhangen oder um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten
oder sich bewegenden Gerateteilen. Beschadigte oder verwickelte
Kabel erhohen das Risiko eines elektrischen Schlages.

. Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten, verwenden

Sie nur Verlangerungskabel, die auch fur den Aul3enbereich geeig-
net sind. Die Anwendung eines fur den AulRenbereich geeigneten
Verlangerungskabels verringert das Risiko eines elektrischen Schla-
ges.

Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in feuchter Umgebung
nicht vermeidbar ist, verwenden Sie einen Fehlerstromschutzschal-
ter. Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters vermindert das
Risiko eines elektrischen Schlages.

3) Sicherheit von Personen

a.

Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und gehen
Sie mit Vernunft an die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen
Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie mude sind oder unter dem Ein-
fluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein Moment
der Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerkzeuges kann zu
ernsthaften Verletzungen fuhren.

Tragen Sie personliche Schutzausrustung und immer eine Schutz-
brille. Das Tragen personlicher Schutzausrustung, wie Staubmaske,
rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehdrschutz, je
nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges, verringert das Risiko
von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Vergewissern
Sie sich, dass das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es
an die Stromversorgung und/oder den Akku anschlief3en, es aufneh-
men oder tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeuges
den Finger am Schalter haben oder das Gerat eingeschaltet an die
Stromversorgung anschlief3en, kann dies zu Unfallen fuhren.

. Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schraubenschlissel, bevor

Sie das Elektrowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug oder Schlus-
sel, der sich in einem drehenden Gerateteil befindet, kann zu Verlet-
zungen fuhren.




Vermeiden Sie eine abnormale Korperhaltung. Sorgen Sie flr einen
sicheren Stand und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch
konnen Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten Situationen besser
kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung
oder Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder lan-
ge Haare konnen von sich bewegenden Teilen erfasst werden.

. Wenn Staubabsaug und -auffangeinrichtungen montiert werden

konnen, vergewissern Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Verwendung einer Staubabsaugung kann
Gefahrdungen durch Staub verringern.

4) Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeuges

a.

Uberlasten Sie das Gerat nicht. Verwenden Sie fiir Ihre Arbeit das da-
fur bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektrowerkzeug
arbeiten Sie besser und sicherer im angegebenen Leistungsbereich.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt ist. Ein
Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein- oder ausschalten lasst, ist
gefahrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder entfernen Sie
den Akku, bevor Sie Gerateeinstellungen vornehmen, Zubehorteile
wechseln oder das Gerat weglegen. Diese Vorsichtsmalinahme ver-
hindert den unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeuges.

. Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge aulerhalb der Reichwei-

te von Kindern auf. Lassen Sie Personen das Gerat nicht benutzen,
die mit diesem nicht vertraut sind oder diese Anweisungen nicht gele-
sen haben. Elektrowerkzeuge sind gefahrlich, wenn Sie von unerfah-
renen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob be-
wegliche Teile einwandfrei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile
gebrochen oder so beschadigt sind, dass die Funktion des Elektro-
werkzeuges beeintrachtigt ist. Lassen Sie beschadigte Teile vor dem
Einsatz des Gerates reparieren. Viele Unfalle haben ihre Ursache in
schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.




Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Sorgfaltig gepfleg-
te Schneidwerkzeuge mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fuhren.

. Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor, Einsatzwerkzeuge usw.

entsprechend diesen Anweisungen. Berucksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufuhrende Tatigkeit. Der Gebrauch
von Elektrowerkzeugen fur andere als die vorgesehenen Anwendun-
gen kann zu gefahrlichen Situationen fuhren.

5) Verwendung und Behandlung des Akkuwerkzeugs

a.

Laden Sie die Akkus nur in Ladegeraten auf, die vom Hersteller
empfohlen werden. FUr ein Ladegerat, das fur eine bestimmte Art
von Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit anderen
Akkus verwendet wird.

Verwenden Sie nur die dafur vorgesehenen Akkus in den Elektro-
werkzeugen. Der Gebrauch von anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen und Brandgefahr fuhren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Buroklammern, Mun-
zen, Schlusseln, Nageln, Schrauben oder anderen kleinen Metall-
gegenstanden, die eine Uberbriickung der Kontakte verursachen
konnten. Ein Kurzschluss zwischen den Akkukontakten kann Ver-
brennungen oder Feuer zur Folge haben.

. Bei falscher Anwendung kann Flussigkeit aus dem Akku austreten.

Vermeiden Sie den Kontakt damit. Bei zufalligem Kontakt mit Was-
ser abspulen. Wenn die Flussigkeit in die Augen kommt, nehmen
Sie zusatzlich arztliche Hilfe in Anspruch. Austretende Akkuflissig-
keit kann zu Hautreizungen oder Verbrennungen fuhren.

6) Service

a. Lassen Sie |hr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal
und nur mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Gerates erhalten bleibt.




Sicherheitshinweise fur Akku Rasenmaher

Halten Sie Kinder und andere Personen sowie Tiere wahrend der Be-
nutzung des Rasenmahers fern. Der Mindest-Sicherheitsabstand be-
tragt 5 m. Tragen Sie immer Sicherheitsschuhe mit Schnittschutz und
griffiger Sohle sowie lange Hosen. Benutzen Sie den Rasenmaher

nie barful® oder in leichten Sandalen. Tragen Sie Handschuhe, eine
Schutzbrille und Gehdrschutz! Uberpriifen Sie die zu mdhende Rasen-
flache im Vorfeld sorgfaltig und entfernen Sie alle Fremdkorper (z.B.
Steine, Aste, Drahte, Lebewesen, etc.). Achten Sie darauf, dass die
Grasfangbox ordentlich eingehangt ist. Der Rasenmaher darf nicht auf
nassem Gras betrieben werden.

Vor dem Gebrauch immer mit einer Sichtprufung sicherstellen, dass
Mahmesser, Messerschrauben und die Maheinheit nicht stumpf, ab-
genutzt oder beschadigt sind. Abgenutzte oder beschadigte Messer
und Schrauben ersetzen, um Auswuchtung zu gewahrleisten.

Es ist strengstens untersagt, die am Rasenmaher befindlichen Schut-
zeinrichtungen zu demontieren, abzuandern oder Zweck zu entfrem-
den oder fremde Schutzeinrichtungen anzubringen.

Der Rasenmaher darf nicht benutzt werden, wenn er beschadigt ist
oder die Sicherheitseinrichtungen defekt sind. Tauschen Sie abge-
nutzte und beschadigte Teile aus.

Starten Sie den Motor nur wenn |hre FuRRe in sicherem Abstand zu den
Schneidewerkzeugen sind.

Kippen Sie den Rasenmaher nicht wahrend des Betriebs! Starten Sie
den Rasenmaher nicht, wenn Sie vor der Auswurfoffnung stehen, ohne
dass die Grasfangbox ordentlich installiert wurde.

Gehen Sie! Nicht rennen!

Achten Sie auf sicheren Stand, besonders an Hangen. Mahen Sie nicht
an ubermallig steilen Hangen. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn
Sie an Hangen die Fahrtrichtung wechseln. Seien Sie aul3erst vor-
sichtig, wenn Sie wenden und den Rasenmaher zu sich heranziehen.
Schalten Sie den Rasenmaher immer ab, bevor er getragen, gekippt
oder aul3erhalb von Rasenflachen bewegt wird. Warten Sie, bis alle
rotierenden Teile zum Stillstand gekommen sind. Falls ein Fremdkorper




getroffen wird oder Vibrationen auftreten, missen Sie den Rasenmaher
abstellen und den Kontaktschlussel abziehen. Kontrollieren Sie, ob der
Rasenmaher beschadigt ist. Schaden mussen von einem autorisier-
ten Fachmann behoben werden, bevor der Rasenmaher wieder in Be-
trieb genommen werden darf - wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.
Schalten Sie den Rasenmaher immer sofort ab, nachdem Sie lhre Ar-
beit beendet haben. Ziehen Sie den Kontaktschlussel immer ab, wenn
Sie das Gerat verlassen.

Der Ein-/ Ausschalter und der Sicherheitsschalter durfen nicht arretiert
werden. Verwenden Sie nur die dafur vorgesehenen Akkus mit dem
Rasenmaher. Der Gebrauch von anderen Akkus kann zu Verletzungen
und Brandgefahr fuhren.

Der Rasenmaher erzeugt wahrend des Betriebs ein elektromag-
netisches Feld. Dieses Feld kann unter bestimmten Umstanden
aktive oder passive medizinische Implantate beeintrachtigen. Um
die Gefahr von ernsthaften oder todlichen Verletzungen zu ver-
ringern, empfehlen wir Personen mit medizinischen Implantaten
Ihren Arzt und den Hersteller vom medizinischen Implantat zu
konsultieren, bevor der

Rasenmaher bedient wird.

Benutzen Sie den Rasenmaher nicht in der Nahe von entzind-
A baren Flussigkeiten oder Gasen. Bei Missachtung besteht Brand-
und Explosionsgefahr.




Akku

Bei unsachgemaliem Gebrauch oder beim Gebrauch beschadigter Ak-
kus konnen Dampfe austreten. Fuhren Sie Frischluft zu und suchen Sie
bei Beschwerden einen Arzt auf. Die Dampfe konnen die Atemwege
reizen.

» Laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch vollstandig auf!

» Der Li-lonen-Akku kann jederzeit aufgeladen werden, ohne die Le-
bensdauer zu verkirzen. Eine Unterbrechung des Ladevorgangs
schadigt den Akku nicht.

» Der Li-lonen-Akku ist durch die ,Electronic-Cell Protection® gegen
Tiefentladung geschutzt.

* Eine wesentlich klurzere Betriebszeit des geladenen Akkus zeigt an,
dass der Akku verbraucht ist und ersetzt werden muss.

» Verwenden Sie nur Original-Ersatz-Akkupacks. Wenden Sie sich
bitte an den Handler.

Brandgefahr! Explosionsgefahr!

Verwenden Sie niemals beschadigte, defekte oder deformierte Ak-
kus. Den Akku niemals o6ffnen, beschadigen und nicht fallen lassen.
Akkus nie in Umgebung von Sauren und leicht entflammbaren Ma-
terialien laden. Akku vor Hitze und Feuer schutzen. Akku nur in einer
Umgebungstemperatur zwischen +10°C und +40°C verwenden.
Niemals auf Heizkorpern ablegen oder langere Zeit starker Sonnen-
strahlung aussetzen. Nach starker Belastung erst abkuhlen lassen.
Kontakte des Akkus nicht mit Metallteilen Gberbrtcken - Brand und
Explosionsgefahr! Bei Entsorgung, Transport oder Lagerung muss
der Akku verpackt werden (Plastiktute, Schachtel) oder die Kontakte
mussen abgeklebt werden.




Reinigung und Wartung

Rotierendes Messer: Arbeiten/Einstellungen am Rasenmaher nur bei abgeschaltetem Motor,
gezogenem Kontaktschlissel und stillstehendem Schneidmesser vornehmen.

taktschlissel ziehen. Warten Sie, bis alle rotierenden Teile zum Stillstand gekommen sind und

f Vor allen Einstell-, Reinigungs- und Wartungsarbeiten den Rasenmaher ausschalten und Kon-
sich der Rasenmaher abgekunhlt hat.

Den Rasenmabher stets sauber halten. Den Rasenmaher niemals mit Wasser abspritzen! Den
Rasenmaher und seine Komponenten nicht mit Losemittel, entztindlichen oder giftigen Flissigkei-
ten reinigen. Zum Reinigen nur ein feuchtes Tuch benutzen. Reinigen Sie nach jeder Benutzung
den Rasenmaher und entfernen Sie Grasreste. Prifen Sie die Schneideinrichtung auf Funktion.
Behandeln Sie die beweglichen Teile mit einem umweltfreundlichen Ol. Bei regelmaRiger Wartung
und guter Pflege wird lhnen der Rasenmaher lange ein wertvolles Hilfsmittel im Garten sein. War-
tungs- und Pflegemangel kdnnen zu unvorhersehbaren Unfallen und Verletzungen flhren. Lagern
Sie Rasenmaher, Akku und Ladegerat an einem trockenen Ort.




Symbolerklarung

Rasenmaher Ladegerat
Warnung/Achtung! A Warnung/Achtung!
Betriebsanleitung lesen |||I Betriebsanleitung lesen
Vor allen Einstellungs- Reinigungs- und Das Ladegerét nur in Innenrdumen
Wartungsarbeiten Gerat ausschalten benutzen
und KontaktschlUssel ziehen. T2A
Geratesich
Vorsicht! Messer laufen nach! — eratesicherung
Warten bis alle rotierenden Teile zum
Stillstand gekommen sind. [] Schutzklasse |I
Weisen Sie Kinder und unbefugte
_'@‘9 Personen an sich stets von dem
- Gerat fern zu halten. Akk
Vor Nasse schutzen u
Die Maschine nicht dem Regen aus-
setzen. ﬂ Akku vor Hitze und Feuer
schitzen

Schutzbrille tragen!

Akku vor Wasser und Feuchtig-
keit schutzen

Gehdrschutz tragen!

Akku vor Temperaturen Uber

40°C schutzen
Schutzhandschuhe tragen!
E Werfen Sie Akkus NIE in den
Hausmull
Sicherheitsschuhe mit Schnittschutz, Lidlon
griffiger Sohle tragen!

Warnung vor wegschleudernden
Teilen

Warnung vor scharfen Messern. Die
Messer laufen auch nach dem Aus-
schalten noch kurz nach.

Halten Sie in der Nahe stehende
Personen auf sicheren Abstand zum
Rasenmaher (mindestens 5 m)

> PPeeeer®




Fehlerbehebung

Storung Ursache Abhilfe
Akku leer Akku laden
Akku defekt Akku auswechseln -> Bitte
wenden Sie sich an lhren
Handler
KontaktschlUssel nicht gesteckt | Vergewissern Sie sich, das der
Der Motor startet nicht KontaktschlUssel entsprechend

der Anleitung (Seite 7) ge-
steckt wurde

Einschaltknopf bzw. Sicher-
heitsblugel nicht betatigt

Betatigen Sie Einschaltknopf
und Sicherheitsblgel entspre-
chend der Anleitung (Seite 7)

Unruhiger Lauf, starke Vibrati-
on

Messer schadhaft

Messer austauschen -> Bit-
te wenden Sie sich an lhren
Handler

Messer lose

Messer-Aufnahme kontrollie-
ren und festziehen

Schlechte Mah-/Fangleistung

Messer stumpf

Messer nachscharfen oder
austauschen lassen

Akku defekt

Akku auswechseln -> Bitte
wenden Sie sich an lhren
Handler

Grasfangbox verstopft

Grasfangbox leeren

Nicht angepasste Schnitthdhe

Schnitthohe einstellen

Gras wird nicht gesammelt

Kanal verstopft

Auswurfkanal reinigen

Grasfangbox voll

Grasfangbox leeren

Gras zu nass

Nur bei trockenem Wetter
mahen




Entsorgung

Altgerate durfen nicht in den Hausmull! Sollte der Rasenmaher einmal nicht
mehr benutzt werden kdnnen, so ist jeder Verbraucher gesetzlich verpflich-
tet, Altgerate getrennt vom Hausmull, z. B. bei einer Sammelstelle seiner
Gemeinde/seines Stadstteils, abzugeben. Damit wird gewahrleistet, dass Alt-
gerate fachgerecht verwertet und negative Auswirkungen auf die Umwelt ver-
mieden werden. Deswegen sind Elektrogerate mit diesem Symbol versehen.
Defekte oder nicht mehr zu verwendende Akkus bringen Sie bitte zu lhrer
ortsansassigen Sammelstelle. Achten Sie auf das Symbol auf dem Akku.

& Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben sie Pappe und Karton zum
Qé Altpapier, Folien in die Wertstoff-Sammlung.

Garantieerklarung

Unbeschadet der gesetzlichen Gewahrleistungsanspriche gewahrt der Hersteller eine Garantie

gemal den Gesetzen lhres Landes, mindestens jedoch 1 Jahr (in Deutschland 2 Jahre).

Garantiebeginn ist das Verkaufsdatum des Gerates an den Endverbraucher. Die Garantie erstreckt

sich ausschliel3lich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zurtickzufihren sind.

Garantiereparaturen durfen ausschlieRlich von einem autorisierten Kundendienst durchgefihrt

werden. Um lhren Garantieanspruch geltend zu machen ist der Original-Verkaufsbeleg (mit Ver-

kaufsdatum) beizufltigen.

Von der Garantie ausgeschlossen sind:

* Normaler Verschleil®

+ Unsachgemafe Anwendung, wie z.B. Uberlastung des Gerates, nicht zugelassene Zubehdrteile

» Beschadigung durch Fremdeinwirkungen, Gewaltanwendung oder durch Fremdkorper

» Schaden, die durch Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung entstanden sind, z.B. Anschluss an
eine falsche Netzspannung oder Nichtbeachtung der Montageanleitung

» Komplett oder teilweise demontierte Gerate

Konformitat

‘ € Unsere Produkte entsprechen den europaischen Richtlinien.
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Inverkehrbringer
KSR Group GmbH

Im Wirtschaftspark 15
3494 Gedersdorf
Osterreich
Made in China




